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 وضاحت نامہ

 

حرف بی کے مطابق ، وفاقی جمہوریہ جرمنی  1شق  36سفارتی تعلقات کے تناظر میں قرارداد ویانا کے ضابطہ 
پابند ہے کہ آپ کی خواہش پر بلا تاخیر آپ کے آبائی ملک کے سفارتخانے کو آپ کی حراست کے بارے میں مطلع 

س کیمپ کے ذریعے انجام پاتا ہے  جس میں آپ کو کرے۔ یہ اطلاعی عمل  عدالت ، محکمہ سرکاری وکیل یا ا
 زیرحراست رکھا گیا ہے۔ 

 

ان حقائق کے بارے میں بھی آگاه آپ کی رضا مندی سے اس کے علاوه ، آپ کے آبائی ملک کے سفارت خانہ کو 
کر  اس رضامندی کو آپ کسی بھی وقت منسوخ ۔ہے جن کی بنیاد پر آپ کو زیر حراست رکھا گیا ہے جاسکتا  کیا

 سکتے ہیں۔
 

علاوه ازیں ، یہ بھی واضح رہے کہ وفاقی جمہوریہ جرمنی اور مختلف ممالک کے مابین معاہدے ہیں جن میں آپ  
کی مرضی کے بغیر یا اس کے برخلاف سفارت خانہ کو مطلع کرنے کی ذمہ داری فراہم کی گئی ہے۔ اس طرح 

ہیں:کے معاہدے فی الحال درج ذیل ممالک کے ساتھ  طے پائے   
 

ڈومینیکا ، فیجی ، گریناڈا ، یونان ، گیانا ، اڻلی ، جمائیکا ، لیسوتھو ، ملاوی ، مالڻا ، ماریشس ، موناکو ، 
برطانیہ اور ، سینٹ کڻس اینڈ نی وس ، سینٹ ونسنٹ اور گریناڈینس ، تیونس ، حکومت  *سیرالیون ، اسپین 

شمالی آئرلینڈ (جس میں چینل جزیرے ، آئل آف مین اور برطانوی سمندر پار  علاقے (انگولا ، برمودا ، برڻش 
ورجن آئلینڈز ، فاک لینڈ جزیرے ، جبرالڻر ، جزائر کیمن ، مونڻسیریٹ ، پڻیکرن جزیرے ، سینٹ ہیلینا ، ایسسنشن 

 مل ہیں) اور  قبرصاور ڻریسڻان ڈونہ ۔ ترک اور کیکوس جزیرے شا
 

اگر آپ ان ممالک میں سے کسی کے بھی شہری ہیں تو ، آپ کے بیرون ملک سفارت خانہ کو آپ کی رضا مندی 
کے بغیر  ۔ عدالت ، محکمہ سرکاری وکیل یا وه کیمپ جہاں آپ کو زیر حراست رکھا گیا ہے، کے ذریعہ آپ کی 

 حراست کے بارے میں آگاه کیا جائے گا۔
 

پ اپنی حراست کے بارے میں اپنے سفارت خانہ کو بذات خودمطلع کرنے کا  آذادانہ اختیار رکھتے ہیں۔ آپ یقینا. ، آ
 انہیں کسی بھی وقت دیگر معاملات سے بھی آگاه کر سکتے ہیں۔

 

یں  یہ کاروائی سرکاری  نوٹ :  اگر آپ بذات خود اپنے ملک کے قریبی قونصل خانہ میں اطلاع کی درخواست کرنے سے قاصر ہیں تو اس صورت م *
 طور پر عمل میں لائی جا سکتی ہے۔

 

 


